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ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης Δεκεμβρίου 1977
περί τροποποιήσεως τών οδηγιών 66/400/ΕΟΚ, 66/401/ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ, 68/193/ΕΟΚ,
69/2Θ8/ΕΟΚ, 70/458/ΕΟΚ καί 7Θ/457/ΕΟΚ «περί εμπορίας σπόρων τεύτλων πρός σπορά,
σπόρων πρός σπορά κτηνοτροφικών φυτών, σπόρων πρός σπορά σιτηρών, υλικών άγενοϋς
πολλαπλασιασμού τής άμπέλου, σπόρων πρός σπορά έλαιούχων καί κλωστικών φυτών,
σπόρων πρός σπορά κηπευτικών καί τοΰ κοινού καταλόγου ποικιλιών καλλιεργουμένων

φυτικών ειδών»

(78/ 55/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ίδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος , καί ίδίως τά άρθρα 43 καί 100 ,

τήν πρόταση τής 'Επιτροπής,
τή γνώμη τής ΣυνελεύσεωςO,
τή γνώμη τής Οικονομικής καί Κοινωνικής 'Επιτρο­
πής (2),
Εκτιμώντας :

δευτέρας άναπαραγωγής· ότι πρέπει έπομένως νά επε­
κταθεί ή δυνατότης αυτή εφ' όσον παρέχονται έπαρκεις
έγγυήσεις·

ότι ή κτηθείσα πείρα στόν τομέα τοΰ έφοδιασμοΟ σέ
σπόρους κλωστικού λίνου αποδεικνύει ότι είναι άνα­
γκαΐο νά γίνει αποδεκτή γιά τέσσερα συμπλη ρωματικά
ετη ή κατηγορία «πιστοποιημένοι σπόροι τρίτης ανα­
παραγωγής»· ότι ή προθεσμία αύτή θά επιτρέψει έπί­
σης στά Κράτη Μέλη νά λάβουν όλα τά πρόσφορα
μέτρα, γιά νά εξασφαλίσουν στό προσεχές μέλλον
επαρκή έφοδιασμό σέ σπόρους πρός σπορά κλωστικού
λίνου τών κατηγοριών «πιστοποιημένοι σπόροι πρώ­
της άναπαραγωγής» καί «πιστοποιημένοι σπόροι δευ­
τέρας αναπαραγωγής»·

ότι ή οδηγία 7Θ/457/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου τής 29ης
Σεπτεμβρίου 1970 περί τοΰ κοινού καταλόγου ποικι­
λιών καλλιεργουμένων φυτικών ειδών (3), δπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία άπό τήν όδηγία 73/438/ΕΟΚ(4) καί
τήν όδηγία 70/458/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου τής 29ης Σε­
πτεμβρίου 1970 περί έμπορίας σπόρων πρός σπορά κη­
πευτικών (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
όδηγία 76/307/ΕΟΚ(6), προβλέπουν ότι , άπό 1ης ' Ιου­
λίου 1977 , ή ισοδυναμία τών έπισήμων εξετάσεων τών
ποικιλιών καί τών ελέγχων γιά τήν επιλογή διατηρη­
τέων ποικιλιών πού πραγματοποιούνται σέ τρίτες χώ­
ρες δέν δύναται πλέον νά άναγνωρίζεται σέ εθνικό έπί­
πεδο άπό τά Κράτη Μέλη· ότι ή όδηγία 7Θ/458/ΕΟΚ
προβλέπει ότι άπό 1ης ' Ιουλίου 1977 ή Ισοδυναμία
σπόρων πρός σπορά παραγομένων σέ τρίτες χώρες δέν
δύναται πλέον νά άναγνωρίζεται σέ εθνικό επίπεδο άπό
τά Κράτη Μέλη -

ότι , άλλωστε, είναι πιθανό ότι ol εξετάσεις περί χορη­
γήσεως τών ισοδυναμιών αυτών επί κοινοτικής βάσεως
δέν θά όλοκληρωθοΰν πρίν άπό τή λήξη τών προανα­
φερθεισών προθεσμιών σέ όλες τίς περιπτώσεις , στίς

ότι πρεπει , για τους λόγους πού εκτίθενται κατωτέρω,
νά τροποποιηθοΰν όρισμένες άπό τίς οδηγίες περί
έμπορίας σπόρων πρός σπορά καί φυτών πρός φύτευση·

δτι οί διατάξεις τών όδηγιών αυτών πού εφαρμόζονται
σήμερα σέ θέματα σημάνσεως σπόρων πρός σπορά καί
φυτών πρός φύτευση δέν λαμβάνουν υπ' όψη τίς έπι­
τευχθεϊσες προόδους στόν τομέα τών λεπτομερειών
σημάνσεως καί δτι πρέπει έπομένως νά προσαρμο­
σθοϋν

ότι ένδείκνυται , γιά όρισμένες όδηγίες καί σύμφωνα μέ
μία ταχεία διαδικασία, νά προσαρμοσθεί ό κατάλογος
τών ειδών , όσον άφορα τίς ονομασίες καί τά υβρίδια
πού προκύπτουν άπό τή διασταύρωση μεταξύ τών ει­
δών

ότι οί σπόροι πού προβλέπονται γιά τήν πιστοποίηση
ώς πιστοποιημένοι σπόροι , πρέπει κατ ' άρχήν νά
προέρχονται άπό βασικούς σπόρους· ότι πάντως οί
προαναφερθείσες όδηγίες επιτρέπουν επίσης γιά όρι­
σμένα εϊδη , κατά παρέκκλιση , νά πιστοποιούνται σπό­
ροι ώς πιστοποιημένοι σπόροι, αν προέρχονται άπό
προθασικούς σπόρους πού έξετάσθηκαν επίσημα- ότι
γιά όρισμένα εϊδη ή δυνατότης αύτή δέν άποδεικνύεται
έπαρκής , ιδίως όσον άφορα τά εϊδη , γιά τά όποια επι­
τρέπεται ή πιστοποίηση ώς πιστοποιημένοι σπόροι

(3 ) ΕΕ άριθ. N 225 τής 12.10.1970, σ. 1 .
(4 ) ΕΕ άριθ . N 356 τής 27.12.1973, σ . 79 .
(5) ΕΕ άριθ . N 225 τής 12.10.1970, σ . 7 .
(6) ΕΕ άριθ . N 72 τής 18.3.1976, σ . 16 .

O ΕΕ άριθ . N 183 τής 1.8.1977, σ . 64 .
C) ΕΕ άριθ . A 180 τής 28.7.1977, σ . 29 .
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όποιες είχαν χορηγηθεί έθνικές ισοδυναμίες* δτι πρέ­
πει νά είναι δυνατό νά αποφασίζεται , μέ μία ταχεία
διαδικασία , ή πιθανή παράταση των προθεσμιών αυτών
σέ όρισμένες περιπτώσεις γιά νά μή διαταράσσονται οί
παραδοσιακές εμπορικές σχέσεις ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

"Αρθρο 1

σκευασίες βασικών σπόρων, κατά τό μέτρο πού
εκείνες, φέρουν τήν ένδειξη "έμπορία αποδεκτή
αποκλειστικά σέ ... (ένδιαφερόμενο Κράτος Μέ­
λος)".»

2 . Στό άρθρο 11 β, οί λέξεις : «ή υπό έπίσημο έλεγχο»
προστίθενται μετά τή λέξη «έπίσημα».

3 . Στό άρθρο 14 παράγραφος 1 πρώτη περίπτωση , οί
λέξεις : «έπίσημα σημασμένο καί σφραγισμένο»
άντικαθίστανται από τίς λέξεις «σημασμένο καί
σφραγισμένο έπίσημα ή υπό έπίσημο έλεγχο».

4 . Στό παράρτημα III μέρος A I , προστίθεται τό άκό­
λουθο σημείο :

« 12 . Στήν περίπτωση πού έπανεξετάσθηκε τουλά­
χιστον ή θλαστικότητα δύνανται νά άναφέρο­
νται , οί λέξεις : "έπανεξετασθείσα ... (μήνας καί
έτος)" καί ή υπεύθυνη ύπηρεσία αύτής τής
επανεξετάσεως . Οί ένδείξεις αυτές δύνανται νά
δοθούν έπί μίας έπίσημης αυτοκόλλητης ται­
νίας πού τίθεται έπί τής έπισήμου έτικέτας .»

H οδηγία 66/4ΘΟ/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής 14ης Ιου­
νίου 1966 περί έμπορίας σπόρων τεύτλων πρός
σπορά(1) όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν όδη­
γία 76/33 1 /ΕΟΚ (2), τροποποιείται ώς έξής :

1 . Τό άρθρο 11 αντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο κεί­
μενο :

«"Αρθρο 11

1 . Τά Κράτη Μέλη όρίζουν δτι οι συσκευασίες
βασικών σπόρων καί πιστοποιημένων σπόρων, στό
μέτρο πού οί σπόροι τής τελευταίας αύτής κατηγο­
ρίας δέν παρουσιάζονται ύπό μορφή μικρών συ­
σκευασιών ΕΟΚ:

α) φέρουν έξωτερικά έπίσημη έτικέτα πού δέν χρη­
σιμοποιήθηκε ακόμη , πού είναι σύμφωνη μέ
τούς όρους πού καθορίζονται στό παράρτημα III
μέρος A καί οί ενδείξεις τής όποιας συντάσσο­
νται σέ μία άπό τίς έπίσημες γλώσσες τής Κοι­
νότητος . Τό χρώμα τής έτικέτας είναι'λευκό γιά
τούς βασικούς σπόρους καί μπλέ γιά τούς πιστο­
ποιημένους σπόρους. "Οταν ή έτικέτα φέρει μι­
κρά όπή , στερεώνεται σέ δλες τίς περιπτώσεις μέ
έπίσημη σφραγίδα . "Αν στήν περίπτωση πού
αναφέρεται στό άρθρο 4 περίπτωση α) οί βασι­
κοί σπόροι δέν άνταποκρίνονται στούς όρους
πού καθορίζονται στό παράρτημα I ώς πρός τή
βλαστική Ικανότητα, γίνεται ένδειξη τούτου έπί
τής έτικέτας . Επιτρέπεται ή χρήση αύτοκόλλη­
των έτικετών . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού
προβλέπεται στό άρθρο 21 δύναται νά έπιτρέπε­
ται μέ έπίσημο έλεγχο νά τίθενται έπί τής συ­
σκευασίας οί όριζόμενες ενδείξεις μέ τρόπο ανε­
ξίτηλο καί σύμφωνα μέ τόν τύπο τής ετικέτας·

θ) περιέχουν έπίσημη σημείωση γιά τό χρώμα τής
έτικέτας πού άναφέρει τουλάχιστον τίς προβλε­
πόμενες στό παράρτημα III μέρος A I σημεία 3,
4, 5 , 10 καί 11 ένδείξεις γιά τήν έτικέτα· ή
σημείωση είναι γραμμένη μέ τρόπο ώστε νά μή
δύναται νά έπέλθει σύγχυση μέ τήν έτικέτα πού
άναφέρεται στό στοιχείο α). Ή σημείωση δέν
είναι άπαραίτητη , δταν οί ένδείξεις τίθενται στή
συσκευασία κατά τρόπο άνεξίτηλο ή όταν χρη­
σιμοποιείται σύμφωνα μέ τό στοιχείο α), αύτο­
κόλλητη έτικέτα ή έτικέτα ένός υλικού μή δυνα­
μένου νά σχισθεί.

2 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά προβλέπουν πα­
ρεκκλίσεις τής παραγράφου 1 γιά τίς μικρές συ­

Αρθρο 2

Ή όδηγία 66/401 /ΕΟΚ του Συμβουλίου τής 14ης ' Ιου­
νίου 1966 περί έμπορίας σπόρων πρός σπορά κτηνο­
τροφικών φυτών(3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τήν όδηγία 75/444/ΕΟΚ(4), τροποποιείται ώς έξής :
1 . Στό άρθρο 2, προστίθενται οί άκόλουθοι παράγρα­
φοι :

« Ια . Οί τροποποιήσεις πού πρέπει νά γίνουν, λόγω
τής εξελίξεως τών έπιστημονικών ή τεχνικών γνώ­
σεων, στόν πίνακα τών ειδών πού άναφέρονται στήν
παράγραφο 1 μέρος A, δσον άφορά τίς όνομασίες
καί τά ύβρίδια πού προέρχονται άπό τή διασταύ­
ρωση μεταξύ τών είδών πού άναφέρονται στήν πα­
ρούσα όδηγία, θεσπίζονται σύμφωνα μέ τή διαδικα­
σία πού προβλέπεται στό άρθρο 21 .

1 β . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται
στό άρθρο 21 , δύναται νά παρέχεται άδεια στά
Κράτη Μέλη νά έπιτρέπουν, κατά παρέκκλιση τής
παραγράφου 1 , σημείο Γ περίπτωση α) τήν πιστο­
ποίηση ώς πιστοποιημένοι σπόροι , τών σπόρων αύ­
τογάμων ή άπομικτικών είδών πού είχαν ύποθληθεί
πρός πιστοποίηση ώς βασικοί σπόροι καί προέρ­
χονται κατ ' ευθείαν άπό σπόρους πρός σπορά προ­
γενέστερης άπό τούς βασικούς σπόρους γενεάς , πού
δέν είχε έξετασθεί έπίσημα/Η διάταξη αύτή δέν
εφαρμόζεται στούς σπόρους υβριδίων . Ή πιστο­
ποίηση ώς πιστοποιημένοι σπόροι δύναται νά
πραγματοποιηθεί μόνο άν έζητήθη άπό τόν αίτοϋντα
τήν πιστοποίηση , κατόπιν συμφωνίας μέ τό δη­
μιουργό καί άν διεπιστώθη κατά τή διεξαγωγή έπι­
σήμου μετελέγχου, βάσει τών έπίσημα ληφθέντων
δειγμάτων , καί πού πραγματοποιείται τό άργότερο
κατά τήν περίοδο τής άναπτύξεως τών καλλιεργειών
γιά τήν παραγωγή σπόρων πρός σπορά οί όποιοι
άποτελοϋν άντικείμενο τής αίτήσεως, δτι οί σπόροι
τής προγενέστερης γενεάς άνταποκρίθηκάν στίς

O ΕΕ άριθ . 125 τής 11.7.1966, σ . 2290/66 .
(2) ΕΕ άριθ . N 83 τής 30.3.1976, σ . 34 .

(3) EE αριθ .
(4) EE άριθ .

125 τής 11.7.1966, σ . 2298/66 .
N 196 τής 26.7.1975, σ . 6 .
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απαιτήσεις πού καθορίσθηκαν γιά τούς βασικούς
σπόρους ώς πρός την ταυτότητα καί τήν καθαρό­
τητα τών ποικιλιών. Στήν περίπτωση αύτή , ô δη­
μιουργός δηλώνει κατά τή δειγματοληψία τή συ­
νολική έκταση παραγωγής σπόρων τής προγενέ­
στερης γενεάς . Οί προϋποθέσεις αύτές δύνανται νά
τροποποιούνται λόγω τής έξελίξεως των έπιστημο­
νικών ή τεχνικών γνώσεων σύμφωνα μέ τή διαδικα­
σία πού προβλέπεται στό άρθρο 21 .
Τά Κράτη Μέλη όρίζουν ότι οί έπίσημες ετικέτες
τών σπόρων πού τίθενται σέ εμπορία κατ' έφαρμογή
τής άδειας πού άναφέρεται στό πρώτο έδάφιο, φέ­
ρουν τήν ένδειξη "έμπορία άποδεκτή αποκλειστικά
σέ .... (ένδιαφερόμενο Κράτος Μέλος)"· τά Κράτη
Μέλη δύνανται άλλωστε νά όρίζουν στήν περί­
πτωση αύτήν ότι οί έπίσημες ετικέτες φέρουν
όμοίως τήν ένδειξη "προοριζόμενοι άποκλειστικά
γιά άναπαραγωγή".»

2. Τό άρθρο 10 αντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο κεί­
μενο:

«"Αρθρο 10

τρόπο ώστε νά μή δύναται νά έπέλθει σύγχυση μέ
τήν έτικέτα πού άναφέρεται στό στοιχείο α). Ή
σημείωση δέν είναι άπαραίτητη δταν οί ένδεί­
ξεις τίθενται έπί τής συσκευασίας μέ τρόπο Ανε­
ξίτηλο ή δταν σύμφωνα μέ τό στοιχείο α) χρησι­
μοποιείται αυτοκόλλητη έτικέτα ή έτικέτα άπό
ύλικό μή δυνάμενο νά σχισθεί .

2 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά προβλέπουν πα­
ρεκκλίσεις τής παραγράφου 1 γιά τίς μικρές συ­
σκευασίες βασικών σπόρων, έφ' δσον φέρουν τήν
ένδειξη : "έμπορία άποδεκτή άποκλειστικά σέ
(ένδιαφερόμενο Κράτος Μέλος)".»

3 . Στό άρθρο 106, οί λέξεις : «ή ύπό έπίσημο έλεγχο»
προστίθενται μετά τή λέξη «έπίσημα».

4. Στό άρθρο 14 παράγραφος 1 πρώτη καί δεύτερη πε­
ρίπτωση , οί λέξεις «έπίσημα σημασμένο καί σφρα­
γισμένο» αντικαθίστανται άπό τίς λέξεις : «σημα­
σμένο ή σφραγισμένο έπίσημα ή ύπό έπίσημο
έλεγχο».

5 . Στό παράρτημα IV μέρος A I περίπτωση α), προστί­
θεται τό ακόλουθο σημείο :

« 12 . Στήν περίπτωση όπου έπανεξετάσθηκε τουλά­
χιστον ή βλαστικότητα, δύνανται νά άναφέ­
ρονται οί λέξεις : "έπανεξετασθείσα ... (μήνας
καί έτος)" καί ή ύπεύθυνη ύπηρεσία αυτής τής
έπανεξετάσεως . Οί ένδείξεις δύνανται νά Ανα­
φέρονται έπί μιας έπίσημης αυτοκόλλητης
ταινίας πού τίθεται έπί τής έπίσημης έτικέτας .»

6. Στό παράρτημα IV μέρος A I περίπτωση β), προστί­
θεται στό έπόμενο σημείο :
«9 . Στήν περίπτωση δπου έπανεξετάσθηκε τουλά­

χιστον ή βλαστικότητα δύνανται νά άναφέρο­
νται οί λέξεις : "έπανεξετασθείσα· ... (μήνας καί
έτος)" καί ή ύπέυθυνη ύπηρεσία τής έπανεξετά­
σεως αυτής .
Οί ένδείξεις αύτές δύνανται νά άναφέρονται έπί
μιας έπίσημης αύτοκόλλητης ταινίας τιθεμένης
έπί τής έπίσημης έτικέτας .»

7 . Στό παράρτημα IV μέρος A I περίπτωση γ), προστί'
θεται τό έπόμενο σημείο :

«7 . Στήν περίπτωση δπου έπανεξετάσθηκε τουλά­
χιστον ή βλαστικότητα δλων τών συνθετικών
τοΟ μίγματος , δύνανται νά άναφέρονται οί λέ­
ξεις "έπανεξετασθείσα ... (μήνας καί έτος)" καί
ή ύπεύθυνη ύπηρεσία αύτής τής έπανεξετάσεως .
Οί ένδείξεις αύτές δύνανται νά άναφέρονται έπί
μιάς έπίσημης αύτοκόλλητης ταινίας τιθεμένης
έπί τής έπίσημης έτικέτας .»

1 . Τά Κράτη Μέλη όρίζουν ότι οί συσκευασίες
βασικών σπόρων πρός σπορά, πιστοποιημένων
σπόρων καί έμπορικών σπόρων , κατά τό μέτρο πού
οί σπόροι τών δύο τελευταίων κατηγοριών δέν
παρουσιάζονται ύπό μορφή μικρών συσκευασιών
ΕΟΚ B :

α) φέρουν, έξωτερικά, έπίσημη έτικέτα, ή όποία δέν
έχει χρησιμοποιηθεί άκόμη , ή όποία είναι σύμ­
φωνη μέ τούς δρους πού καθορίζονται στό
παράρτημα IV μέρος A καί τής όποιας οί ένδεί­
ξεις είναι διατυπωμένες σέ μία άπό τίς έπίσημες
γλώσσες τής Κοινότητος . Τό χρώμα τής έτικέ­
τας είναι λευκό γιά τούς βασικούς σπόρους, μπλέ
γιά τούς πιστοποιημένους σπόρους πρώτης άνα­
παραγωγής προερχομένους άπ' εύθείας άπό βα­
σικούς σπόρους, κόκκινο γιά τούς πιστοποιημέ­
νους σπόρους τών έπομένων άναπαραγωγών πού
προέρχονται άπ' εύθείας άπό βασικούς σπόρους
καί καφέ γιά τούς έμπορικούς σπόρους . "Οταν ή
έτικέτα φέρει μικρά δπή στερεώνεται σέ δλες τίς
περιπτώσεις μέ έπίσημη σφραγίδα . "Αν στήν πε­
ρίπτωση πού προβλέπεται στό άρθρο 4 περί­
πτωση α) οί βασικοί σπόροι ή οί πιστοποιημένοι
σπόροι δέν ανταποκρίνονται στούς δρους πού
καθορίζονται στό παράρτημα II ώς πρός τή βλα­
στική ίκανότητα, άναφέρεται τοϋτο στήν έτι­
κέτα . 'Επιτρέπεται ή χρήση τών έπισήμων αύτο­
κόλλητων έτικετών. Σύμφωνα μέ τή διαδικασία
πού προβλέπεται στό άρθρο 21 , δύναται νά έπι­
τρέπεται , ύπό έπίσημο έλεγχο, νά τίθενται έπί
τής συσκευασίας οί όριζόμενες ένδείξεις , κατά
τρόπο άνεξίτηλο καί σύμφωνα μέ τόν τύπο τής
έτικέτας·

θ) περιέχουν έπίσημη σημείωση τού χρώματος τής
έτικέτας , πού φέρει τουλάχιστον τίς ενδείξεις
πού προβλέπονται γιά τήν έτικέτα στό παράρ­
τημα IV μέρος A I περίπτωση α) σημεία 3, 4 καί 5
καί γιά τούς έμπορικούς σπόρους , περίπτωση β)
σημεία 2, 4 καί 5 . Ή σημείωση συντάσσεται μέ

Αρθρο 3

Ή όδηγία 66/402/ΕΟΚ του Συμβουλίου τής 14ης ' Ιου­
νίου 1966 περί έμπορίας σπόρων πρός σπορά σιτη­
ρών (*), δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν όδηγία
75/444/ΕΟΚ, τροποποιείται ώς έξής :

O ΕΕ άριθ . 125 τής 11.7.1966, σ . 2309/66.
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1 . Στό άρθρο 2, προστίθενται οι επόμενοι παράγραφοι :
« Ια . CM τροποποιήσεις πού πρέπει νά γίνουν λόγω
τf) ς έξελίξεως των έπιστημονικών ή τεχνικών γνώ­
σεων στόν πίνακα τών ειδών πού αναφέρονται στήν
παράγραφο 1 μέρος A , δσον άφορα τίς όνομασίες
καί τά υβρίδια πού προκύπτουν άπό τή διασταύρωση
τών είδών πού άναφέρονται στήν παρούσα οδηγία,
θεσπίζονται σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέ­
πεται στό άρθρο 21 .

1 β . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται
στό άρθρο 21 , δύναται νά παρέχεται άδεια στά
Κράτη Μέλη νά έπιτρέπουν κατά παρέκκλιση της
παραγράφου 1 σημείο ΣΤ περίπτωση α) ή Z περί­
πτωση α), τήν πιστοποίηση ώς πιστοποιημένοι
σπόροι πρώτης άναπαραγωγής ή ώς πιστοποιημένοι
σπόροι δευτέρας άναπαραγωγής , τών σπόρων αύτο­
γάμων είδών πού είχαν υποβληθεί σέ πιστοποίηση
ώς βασικοί σπόροι καί προέρχονται άπ' ευθείας άπό
σπόρους προγενέστερης , άπό τούς βασικούς σπό­
ρους , γενεάς ή όποία δέν έξητάσθη επίσημα. Ή
διάταξη αυτή δέν εφαρμόζεται σέ σπόρους ύβρι­
δίων . Ή πιστοποίηση ώς πιστοποιημένοι σπόροι
δύναται νά πραγματοποιείται μόνο άν έζητήθη άπό
τόν αίτοΟντα τό πιστοποιητικό, κατόπιν συμφωνίας
μέ τόν δημιουργό καί άν διεπιστώθη κατά τή διεξα­
γωγή επισήμου μετελέγχου, βάσει δειγμάτων πού
έχουν ληφθεί έπίσημα, 6 όποιος έχει πραγματο­
ποιηθεί τό άργότερο κατά τήν περίοδο άναπτύξεως
τών καλλιεργειών γιά τήν παραγωγή σπόρων πού
άποτελοΟν άντικείμενο τής αίτήσεως , ότι οί σπόροι
προγενέστερης γενεάς άνταποκρίθηκαν στίς άπαι­
τήσεις πού έχουν καθορισθεί γιά τούς βασικούς
σπόρους , ώς πρός τήν ταυτότητα καί τήν καθαρό­
τητα τής ποικιλίας . Στήν περίπτωση αυτή ό δη­
μιουργός δηλώνει κατά τή δειγματοληψία τήν συ­
νολική έκταση παραγωγής σπόρων τής προγενέ­
στερης γενεάς . Οί προϋποθέσεις αυτές δύνανται νά
τροποποιούνται λόγω τής έξελίξεως τών έπιστημο­
νικών ή τεχνικών γνώσεων, σύμφωνα μέ τή διαδικα­
σία πού προβλέπεται στό άρθρο 21 .

Τά Κράτη Μέλη όρίζουν ότι οί επίσημες ετικέτες
τών σπόρων πού τίθενται σέ έμπορία κατ' εφαρμογή
τής άναφερομένης στό πρώτο εδάφιο άδειας φέρουν
τήν ένδειξη "έμπορία άποδεκτή άποκλειστικά σέ
(ενδιαφερόμενο Κράτος Μέλος)"· τά Κράτη Μέλη
δύνανται άλλωστε νά όρίζουν στήν περίπτωση αυτή
δτι οί έπίσημες έτικέτες φέρουν όμοίως τήν έν­
δειξη "προοριζόμενοι άποκλειστικά γιά άναπαρα­
γωγή".»

2 . Τό άρθρο 10 άντικαθίσταται άπό τό ακόλουθο κεί­
μενο :

τητος . Τό χρώμα τής έτικέτας είναι λευκό γιά
τούς βασικούς σπόρους , μπλέ γιά τούς πιστο­
ποιημένους σπόρους πρώτης άναπαραγωγής καί
κόκκινο γιά πιστοποιημένους σπόρους δεύτερης
άναπαραγωγής . "Οταν ή έτικέτα φέρει μικρή
οπή , στερεώνεται σέ όλες τίς περιπτώσεις μέ
έπίσημη σφραγίδα . "Αν στίς περιπτώσεις πού
προβλέπονται στό άρθρο 4 παράγραφος 1 ύπό α)
καί παράγραφος 2 οί βασικοί σπόροι ή οί σπόροι
άραβοσίτου δέν άνταποκρίνονται στίς προϋπο­
θέσεις πού καθορίζονται στό παράρτημα II ώς
πρός τή βλαστική Ικανότητα, άναφέρεται τοϋτο
στήν έτικέτα . Επιτρέπεται ή χρήση έπισήμων
αυτοκόλλητων ετικετών . Σύμφωνα μέ τή διαδι­
κασία πού προβλέπεται στό άρθρο 21 δύναται νά
επιτρέπεται ύπό έπίσημο έλεγχο , νά τίθενται έπί
τής συσκευασίας οί όριζόμενες ένδείξεις μέ άνε­
ξίτηλο τρόπο καί σύμφωνα μέ τόν τύπο τής έτι­
κέτας·

β) περιέχουν έπίσημη σημείωση τοϋ χρώματος τής
έτικέτας πού φέρει τουλάχιστον τίς ένδείξεις πού
προβλέπονται γιά τήν έτικέτα στό παράρτημα IV
μέρος A I περίπτωση α) σημεία 3 , 4, καί 5 . Ή
σημείωση συντάσσεται μέ τρόπο , ώστε νά μή
δύναται νά έπέλθει σύγχυση μέ τήν έτικέτα πού
άναφέρεται στό στοιχείο α). Ή σημείωση δέν
είναι άπαραίτητη όταν οί ένδείξεις τίθενται έπί
τής συσκευασίας μέ άνεξίτηλο τρόπο ή όταν
σύμφωνα μέ τό στοιχείο α) χρησιμοποιείται αύ­
τοκόλλητη έτικέτα ή έτικέτα άπό ύλικό μή δυνά­
μενο νά σχισθεί .

2 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά προβλέπουν πα­
ρεκκλίσεις τής παραγράφου 1 γιά τίς μικρές συ­
σκευασίες εφ' δσον φέρουν τήν ένδειξη : "έμπορία
άποδεκτή άποκλειστικά σέ ... (ένδιαφερόμενο Κρά­
τος Μέλος)".

3 . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 21 , δύναται νά έπιτρέπεται τά Κράτη Μέλη
νά διατηροϋν μέχρι τήν 30ή ' Ιουνίου 1980 τίς διατά­
ξεις πού έπιτρέπουν τήν έμπορία σπόρων πρός
σπορά σιτηρών, τών όποιων οί συσκευασίες φέρουν
τίς όριζόμενες ένδείξεις κατά τρόπο διαφορετικό
άπό αυτόν πού προβλέπεται στήν παράγραφο 1
στοιχείο α) έκτη περίοδος .»

3 . Στό άρθρο 14 παράγραφος 1 , οί λέξεις «έπίσημα
σημασμένο καί σφραγισμένο» άντικαθίστανται άπό
τίς λέξεις «σημασμένο καί σφραγισμένο έπίσημα ή
ύπό έπίσημο έλεγχο».

4 . Στό παράρτημα IV μέρος A περίπτωση α), προστί­
θεται τό άκόλουθο σημείο :

« 10 . Στήν περίπτωση πού έπανεξετάσθηκε τουλά­
χιστον ή βλαστικότητα, δύνανται νά άναφέ­
ρονται οί λέξεις "έπανεξετασθασα ... (μήνας
καί έτος)" καί ή ύπεύθυνη ύπηρεσία αύτής τής
έπανεξετάσεως . Οί ένδείξεις αυτές δύνανται νά
άναφέρονται σέ έπίσημη αυτοκόλλητη ταινία
πού τίθεται έπί τής έπίσημης έτικέτας .»

5 . Στό παράρτημα IV μέρος A περίπτωση β), προστίθε­
ται τό άκόλουθο σημείο :

«"Αρθρο 10

1 . Τά Κράτη Μέλη όρίζουν ότι οι συσκευασίες
βασικών σπόρων πρός σπορά καί πιστοποιημένων
σπόρων πάσης φύσεως:

α) φέρουν, έξωτερικά, έπίσημη έτικέτα, ή όποία
δέν χρησιμοποιήθηκε άκόμη , πού είναι σύμφωνη
μέ τούς δρους πού καθορίζονται στό παράρτημα
IV καί τής όποιας οί ένδείξεις είναι διατυπωμέ­
νες σέ μία άπό τίς έπίσημες γλώσσες τής Κοινό­
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«7 . Στην περίπτωση όπου τουλάχιστον ή βλαστικό­
τητα όλων τών συνθετικών του μίγματος έπανε­
ξετάσθηκε , δύνανται νά αναφέρονται οί λέξεις
"έπανεξετασθείσα....(μήνας καί έτος)" καί ή
ύπεύθυνη υπηρεσία τής έπανεξετάσεως . Οί εν­
δείξεις αυτές δύνανται νά άναφέρονται επί έπί­
σημης αύτοκόλλητης ταινίας πού τίθεται επί
τής έπίσημης ετικέτας .»

"Αρθρο 4

Στό άρθρο 10 τής όδηγίας 68/ 193/ΕΟΚ του Συμβουλίου
τής 9ης 'Απριλίου 1968 περί έμπορίας υλικών άγενους
πολλαπλασιασμού τής αμπέλου ί1), όπως τροποποιή­
θηκε τελευταία άπό τήν όδηγία 74/648/ΕΟΚ(2), προσ­
τίθεται ή έπομένη παράγραφος :
« Ια . Πάντως, τά Κράτη Μέλη δύνανται νά δέχο­
νται νά σημαίνονται μόνο μέ μία ετικέτα , σύμφωνη
πρός τό παράρτημα IV, 10 συσκευασίες ή δέματα
έμθολίων ή 5 συσκευασίες ή δέματα ριζών πού
έχουν τά ϊδια χαρακτηριστικά. Στήν περίπτωση
αύτή , οί συσκευασίες ή τά δέματα συνδέονται με­
ταξύ τους , μέ τρόπο ώστε κατά τόν διαχωρισμό τους ,
ή σύνδεση νά καταστρέφεται καί νά μή δύναται νά
έπανέλθει στή θέση της . Ή ετικέτα στερεώνεται
στή σύνδεση αύτή . Δέν επιτρέπεται νέα σφράγιση .»

"Αρθρο 5

Ή όδηγία 69/2Θ8/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου της 30ής ' Ιου­
νίου 1969 περί έμπορίας σπόρων πρός σπορά έλαιού­
χων καί κλωστικών φυτών (3), όπως τροποποιήθηκε τε­
λευταία από τήν όδηγία 75/444/ΕΟΚ, τροποποιείται ως
έξής :

1 . Στό άρθρο 2, προστίθενται οί έπόμενοι παράγραφοι :

« Ια . Οί τροποποιήσεις πού πρέπει νά γίνουν λόγω
τής εξελίξεως τών επιστημονικών ή τεχνικών γνώ­
σεων στόν πίνακα τών ειδών πού άναφέρονται στήν
παράγραφο 1 μέρος A , όσον άφορα τίς ονομασίες
καί τά υβρίδια πού προέρχονται άπό τή διασταύ­
ρωση μεταξύ τών ειδών πού άναφέρονται στήν πα­
ρούσα όδηγία, θεσπίζονται σύμφωνα μέ τή διαδικα­
σία πού προβλέπεται στό άρθρο 20 .

1 β . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται
στό άρθρο 20, δύναται νά επιτρέπεται στά Κράτη
Μέλη νά έπιτρέπουν κατά παρέκκλιση τής παρα­
γράφου 1 σημείο Δ περίπτωση α) ή E περίπτωση α),
τήν πιστοποίηση ώς πιστοποιημένοι σπόροι πρώ­
της αναπαραγωγής, ή ώς πιστοποιημένοι σπόροι
δευτέρας αναπαραγωγής , τών σπόρων αύτογάμων
ειδών πού είχαν ύποβληθεϊ πρός πιστοποίηση ώς
σπόρους προγενέστερης γενεάς , πού προέρχονται
προγενέστερης γενεάς σπόρους , πού προέρχονται
άπ' ευθείας άπό βασικούς σπόρους, ή όποία δέν
έξετάσθηκε έπίσημα . Ή διάταξη αύτή δέν εφαρμό­
ζεται σέ σπόρους ύβριδίων . Ή πιστοποίηση ώς πι­
στοποιημένοι σπόροι πραγματοποιείται μόνο άν ζη­
τήθηκε, άπό τόν αιτούντα τήν πιστοποίηση , κατό­
πιν συμφωνίας μέ τόν δημιουργό καί άν διαπιστώ­

θηκε κατά τή διάρκεια ένός επίσημου μετελέγχου,
βάσει τών έπίσημα ληφθέντων δειγμάτων, καί πραγ­
ματοποιήθηκε τό άργότερο στήν περίοδο αναπτύ­
ξεως τών καλλιεργειών γιά τήν παραγωγή σπόρων
πού άποτελουν άντικείμενο τής αιτήσεως , ότι οί
σπόροι τής προγενέστερης γενεάς άνταποκρίθηκαν
στίς άπαιτήσεις πού καθορίζονται γιά τούς βασι­
κούς σπόρους, ώς πρός τήν ταυτότητα καί τήν κα­
θαρότητα τών ποικιλιών . Στήν περίπτωση αύτή , ό
δημιουργός δηλώνει κατά τή δειγματοληψία τήν
συνολική έκταση τής παραγωγής σπόρων τής προ­
γενέστερης γενεάς . Οί προϋποθέσεις αυτές δύνανται
νά τροποποιούνται λόγω τής έξελίξεως τών έπιστη­
μονικών ή τεχνικών γνώσεων σύμφωνα μέ τή διαδι­
κασία πού προβλέπεται στό άρθρο 20 .
Τά Κράτη Μέλη ορίζουν ότι οί επίσημες έτικέτες
σπόρων πού τίθενται σέ εμπορία κατ' έφαρμογή τής
άδειας πού άναφέρεται στό πρώτο εδάφιο , φέρουν τή
μνεία : "εμπορία άποδεκτή άποκλειστικά σέ ... (έν­
διαφερόμενο Κράτος Μέλος)"· τά Κράτη Μέλη δύ­
νανται άλλωστε νά όρίζουν στήν περίπτωση αύτή
ότι οί επίσημες έτικέτες φέρουν όμοίως τήν ενδειξη
"προοριζόμενοι άποκλειστικά πρός άναπαρα­
γωγή".»

2 . Στό άρθρο 2 παράγραφος 2 περίπτωση γ), ή ήμερο­
μηνίας τής «30ής ' Ιουνίου 1978», άντικαθίσταται
άπό αύτή τής «30ής ' Ιουνίου 1982».

3 . Στό άρθρο 10 οί παράγραφοι 1 καί 2 αντικαθίστα­
νται άπό τίς άκόλουθες παραγράφους :
« 1 . Τά Κράτη Μέλη όρίζουν ότι οί συσκευασίες
βασικών σπόρων, πιστοποιημένων σπόρων πάσης
φύσεως καί έμπορικών σπόρων :
α) φέρουν, εξωτερικά, έπίσημη έτικέτα, ή όποία δέν
εχει χρησιμοποιηθεί άκόμη , ή όποία είναι σύμ­
φωνη μέ τίς προϋποθέσεις πού καθορίζονται στό
παράρτημα IV καί τής όποιας οί ένδείξεις διατυ­
πώνονται σέ μία άπό τίς έπίσημες γλώσσες τής
Κοινότητος . Τό χρώμα τής έτικέτας είναι λευκό
γιά τούς βασικούς σπόρους , μπλέ γιά τούς πι­
στοποιημένους σπόρους πρώτης αναπαραγωγής
προερχομένους άπό βασικούς σπόρους, κόκκινο
γιά τούς πιστοποιημένους σπόρους τών έπομέ­
νων άναπαραγωγών προερχομένους άπό βασι­
κούς σπόρους καί φαιό γιά τούς εμπορικούς
σπόρους . Όταν ή έτικέτα φέρει μικρά όπή στε­
ρεώνεται σέ όλες τίς περιπτώσεις μέ έπίσημη
σφραγίδα . Στήν περίπτωση πού προβλέπεται στό
άρθρο 4 περίπτωση α), άν οί βασικοί σπόροι δέν
άνταποκρίνονται στίς προϋποθέσεις πού καθορί­
ζονται στό παράρτημα II ώς πρός τή θλαστική
ικανότητα, γίνεται μνεία περί αύτού στήν έτι­
κέτα . ' Επιτρέπεται ή χρήση αύτοκόλλητων έπι­
σήμων έτικετών . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού
προβλέπεται στό άρθρο 20, δύναται νά έπιτρέπε­
ται , υπό έπίσημο ελεγχο, νά τίθενται έπί τής
συσκευασίας οί οριζόμενες ένδείξεις μέ τρόπο
άνεξίτηλο καί σύμφωνα μέ τόν τύπο τής έτικέ­
τας·

β) περιέχουν έπίσημη σημείωση του χρώματος τής
έτικέτας, ή όποία φέρει τουλάχιστον τίς ένδεί­
ξεις πού προβλέπονται γιά τήν έτικέτα στό
παράρτημα IV, μέρος A περίπτωση α) σημεία 4, 5
καί 6 καί γιά τούς έμπορικούς σπόρους περί­

Ο ΕΕ άριθ . N 93 τής 17.4.1968 , σ . 15 .
(2 ) ΕΕ αριθ. N 352 τής 28.12.1974, σ . 43 .
(3) ΕΕ άριθ . N 169 τής 10.7.1969, σ . 3 .
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πτώση β) σημεία 2 , 5 καί 6 . H σημείωση συ­
ντάσσεται κατά τρόπο ώστε νά μή δύναται νά
έπέλθει σύγχυση μέ τήν έτικέτα πού άναφέρεται
στό στοιχείο α)·. Ή σημείωση δέν είναι Απαραί­
τητη , δταν οί ένδείξεις τίθενται κατά τρόπον
άνεξίτηλο έπί τής συσκευασίας ή δταν σύμφωνα
μέ τό στοιχείο α), χρησιμοποιείται αυτοκόλλητη
έτικέτα ή έτικέτα άπό ύλικό, μή δυνάμενο νά
σχισθεί .

2 . Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά προβλέπουν πα­
ρεκκλίσεις τής παραγράφου 1 γιά τίς μικρές συ­
σκευασίες έφ' δσον αύτές φέρουν τή μνεία "έμπορία
άποδεκτή άποκλειστικά σέ ... (ένδιαφερόμενο Κρά­
τος Μέλος)".»

4 . Στό άρθρο 13 παράγραφος 1 , οί λέξεις «έπίσημα
σημασμένο καί σφραγισμένο» αντικαθίσταται άπό
τίς λέξεις : «σημασμένο καί σφραγισμένο έπίσημα ή
ύπό έπίσημο ελεγχο».

5 . Στό παράρτημα IV μέρος A περίπτωση α), προστίθε­
ται τό έπόμενο σημείο :

« 11 . Στήν περίπτωση πού έπανεξετάσθηκε ή βλα­
στικότητα, δύνανται νά άναφέρονται οί λέξεις :
"έπανεξετασθείσα ... (μήνας καί ετος)" καί ή
ύπεύθυνη ύπηρεσία τής έπανεξετάσεως αύτής .
Οί ένδείξεις αύτές δύνανται νά άναφέρονται
έπί έπίσημης αύτοκόλλητης ταινίας , ή όποία
τίθεται έπί τής έπίσημης έτικέτας.»

6 . Στό παράρτημα IV μέρος A περίπτωση θ), προστίθε­
ται τό έπόμενο σημείο :

« 10 . Στήν περίπτωση πού έπανεξετάσθηκε ή βλα­
στικότητα, δύνανται νά άναφέρονται οί λέξεις :
"έπανεξετασθείσα ... (μήνας καί έτος)" καί ή
ύπεύθυνη ύπηρεσία τής έπανεξετάσεως αύτής..
Οί ένδείξεις αύτές δύνανται νά άναφέρονται
έπί έπίσημης αύτοκόλλητης ταινίας, ή όποία
τίθεται έπί τής έπίσημης έτικέτας .»

όδηγία, θεσπίζονται σύμφωνα μέ τή διαδικασία που
προβλέπεται στό άρθρο 40 .

1β . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται
στό άρθρο 40, δύναται νά παρέχεται ή άδεια στά
Κράτη Μέλη νά έπιτρέπουν κατά παρέκκλιση τής
παραγράφου 1 σημείο Γ περίπτωση α), τήν πιστο­
ποίηση ώς πιστοποιημένοι σπόροι σπόρων αύτογά­
μων ειδών πού είχαν ύποβληθει πρός πιστοποίηση
ώς βασικοί σπόροι καί προέρχονται άπ ' εύθείας άπό
σπόρους προγενέστερης γενεάς , άπό σπόρους βασι­
κούς , ή όποία δέν έξετάσθηκε έπίσημα . Ή διάταξη
αύτή δέν έφαρμόζεται σέ ύβρίδια σπόρων . Ή πι­
στοποίηση ώς πιστοποιημένοι σπόροι δύναται νά
πραγματοποιηθεί μόνο άν ζητήθηκε άπό τόν αί­
τούντα τήν πιστοποίηση κατόπιν συμφωνίας μέ τόν
δημιουργό καί άν διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια
έπίσημου μετελέγχου βάσει έπίσημα ληφθέντων
δειγμάτων, ό όποιος πραγματοποιήθηκε τό άργό­
τερο στήν περίοδο άναπτύξεως τών καλλιεργειών,
γιά τήν παραγωγή σπόρων πού άποτελοϋν άντικεί­
μενο τής αιτήσεως, δτι οί σπόροι τής προγενέστε­
ρης γενεάς άνταποκρίθηκαν στίς άπαιτήσεις πού
είναι καθορισμένες γιά τούς βασικούς σπόρους ώς
πρός τήν ταυτότητα καί τήν καθαρότητα τών ποικι­
λιών. Στήν περίπτωση αύτή ό δημιουργός δηλώνει
κατά τή δειγματοληψία τήν συνολική έκταση παρα­
γωγής σπόρων τής προγενέστερης γενεάς . Οί προϋ­
ποθέσεις αύτές δύνανται νά τροποποιούνται λόγω
τής έξελίξεως τών έπιστημονικών ή τεχνικών γνώ­
σεων, σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται
στό άρθρο 40.
Τά Κράτη Μέλη όρίζουν δτι οί έπίσημες έτικέτες
τών σπόρων πρός σπορά πού τίθενται σέ έμπορία
κατ' έφαρμογή τής άδειας πού άναφέρεται στό
πρώτο έδάφιο , φέρουν τήν ένδειξη : "έμπορία άπο­
δεκτή άποκλειστικά σέ ... (ένδιαφερόμενο Κράτος
Μέλος)"· τά Κράτη Μέλη δύνανται άλλωστε νά
όρίζουν στήν περίπτωση αύτή δτι οί έπίσημες έτι­
κέτες φέρουν όμοίως τήν ένδειξη «προοριζόμενοι
άποκλειστικά πρός άναπαραγωγή".»

2. Τό άρθρο 26 παράγραφος 1 άντικαθίσταται άπό τό
άκόλουθο κείμενο:

« 1 . Τά Κράτη Μέλη όρίζουν δτι οί συσκευασίες
βασικών σπόρων καί πιστοποιημένων σπόρων, έφ '
δσον οί σπόροι τής δευτέρας κατηγορίας δέν πα­
ρουσιάζονται ύπό μορφή μικρών συσκευασιών :

α) φέρουν, έξωτερικά, έπίσημη έτικέτα, ή όποία δέν
έχει χρησιμοποιηθεί άκόμη , ή όποία είναι σύμ­
φωνη μέ τίς προϋποθέσεις πού καθορίζονται στό
παράρτημα IV μέρος A καί τής όποιας οί ένδεί­
ξεις διατυπώνονται σέ μία άπό τίς έπίσημες
γλώσσες τής Κοινότητος . Γιά τίς διαφανείς συ­
σκευασίες ή έτικέτα δύναται νά τίθεται στό έσω­
τερικό, δταν είναι εύανάγνωστη διά μέσου τής
συσκευασίας . Τό χρώμα τής έτικέτας είναι λευκό
γιά τούς βασικούς σπόρους καί μπλέ γιά τούς
πιστοποιημένους σπόρους . "Οταν ή έτικέτα φέ­
ρει μικρά όπή , στερεώνεται σέ κάθε περίπτωση
μέ έπίσημη σφραγίδα . Στήν περίπτωση πού προ­
βλέπεται στό άρθρο 21 , άν οί βασικοί σπόροι δέν
άνταποκρίνονται στίς προϋποθέσεις πού καθορί­
ζονται στό παράρτημα II ώς πρός τή βλαστική
ίκανότητα, γίνεται μνεία περί αύτου στήν έτι­

Αρθρο 6

Στό άρθρο 21 παράγραφος 2 τής όδηγίας 7Θ/457/ΕΟΚ
προστίθεται ή άκόλουθη περίοδος :

«Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 23 , ή περίοδος αύτή δύναται νά παραταθεί γιά
τίς τρίτες χώρες , στήν περίπτωση πού οί διαθέσιμες
πληροφορίες δέν έπιτρέπουν μία διαπίστωση σύμ­
φωνα μέ τήν παράγραφο 1 καί γιά όσο διάστημα δέν
τό έπιτρέπουν.»

Αρθρο 7

Ή όδηγία 7Θ/458/ΕΟΚ τροποποιείται ώς έξής :

1 . Στό άρθρο 2 προστίθενται οί έπόμενες παράγραφοι :

« Ια . Οί τροποποιήσεις πού πρέπει νά γίνουν λόγω
τής έξελίξεως τών έπιστημονικών ή τεχνικών γνώ­
σεων στόν πίνακα τών είδών πού άναφέρονται στήν
παράγραφο 1 μέρος A, δσον άφορα τίς όνομασίες
καί τά ύβρίδια πού προκύπτουν άπό τή διασταύρωση
μεταξύ τών είδών πού άναφέρονται στήν παρούσα
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4 . Στό άρθρο 30 παράγραφος 1 , οί λέξεις "έπίσημα
σημασμένο καί σφραγισμένο" άντικαθίστανται άπό
τίς λέξεις : "σημασμένο καί σφραγισμένο έπίσημα ή
ύπό έπίσημο έλεγχο".

5 . Στό άρθρο 32 παράγραφος 2 προστίθεται ή άκό­
λουθη φράση :

«Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 40, ή περίοδος αυτή δύναται νά παραταθεί γιά
τίς τρίτες χώρες , στήν περίπτωση πού οί διαθέσιμες
πληροφορίες δέν έπιτρέπουν τή διαπίστωση σύμ­
φωνα μέ τήν παράγραφο 1 καί γιά δσο διάστημα δέν
τό έπιτρέπουν.»

κέτα. Επιτρέπεται ή χρήση αύτοκόλλητων επι­
σήμων έτικετών . Σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού
προβλέπεται στό άρθρο 40 δύναται νά έπιτρέπε­
ται , ύπό έπίσημο ελεγχο, νά τίθενται έπί τής
συσκευασίας οί όριζόμενες ένδείξεις μέ τρόπο
ανεξίτηλο καί σύμφωνα μέ τόν τύπο τής έτικέ­
τας·

β) περιέχουν έπίσημη σημείωση τοΟ χρώματος τής
έτικέτας , ή όποία περιέχει τουλάχιστον τίς έν­
δείξεις πού προβλέπονται γιά τήν έτικέτα στό
παράρτημα IV μέρος A περίπτωση α) σημεία 4, 5,
6 καί 7 . Ή σημείωση συντάσσεται κατά τρόπον ,
ώστε νά μή δύναται νά έπέλθει σύγχυση μέ τήν
έτικέτα πού άναφέρεται στό στοιχείο α). Ή ση­
μείωση δέν είναι άπαραίτητη όταν οί ένδείξεις
τίθενται μέ τρόπο άνεξίτηλο έπί τής συσκευα­
σίας ή δταν σύμφωνα μέ τό στοιχείο α) ή έτικέτα
περιλαμβάνεται στό έσωτερικό μιας διαφανούς
συσκευασίας ή χρησιμοποιείται αύτοκόλλητη
έτικέτα ή έτικέτα άπό ύλικό μή δυνάμενο νά
σχισθεί .»

3 . Στό άρθρο 26 , προστίθεται ή άκόλουθη παράγρα­
φος :

« Ια . Τά Κράτη Μέλη δύνανται νά προβλέπουν
παρεκκλίσεις τής παραγράφου 1 γιά τίς μικρές συ­
σκευασίες βασικών σπόρων, έφ' δσον αύτές φέρουν
τήν ενδειξη "έμπορία άποδεκτή σέ ... (ενδιαφερό­
μενο Κράτος Μέλος)".»

"Αρθρο 8

Τα Κράτη Μελη θέτουν σέ ίσχύ τίς άναγκαΐες νομο­
θετικές , κανονιστικές καί διοικητικές διατάξεις γιά νά
συμμορφωθούν πρός :

— τό άρθρο 6 καί τό άρθρο 7 σημείο 5 , τήν 1η ' Ιουλίου
1977,

— τό άρθρο 5 σημεϊο 2, τήν 1η ' Ιουλίου 1978 ,
— τίς λοιπές διατάξεις τής παρούσας όδηγίας , τό άρ­
γότερο τήν 1η ' Ιουλίου 1979 .

"Αρθρο 9

Ή παρούσα όδηγία απευθύνεται στά Κράτη Μέλη .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 19 Δεκεμβρίου 1977 .

Γιά τό Συμβούλιο
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